AFECTADOS POR EVENTOS CATASTROFICOS 2010-2011, TRAMO 1: SAN JUAN DE MARCONA - URCOS

ACTA DE ABSOLUCION DE CONSULTAS Y OBSERVACIONES
PROCEDIMIENTO DE SELECCION ORDINARIO (PSO) N° 001-2018-OSITRAN

CONTRATACION DEL SERVICIO DE SUPERVISION DE LA OBRA: RECONSTRUCCION DE TRAMOS

DE LA IIRSA SUR

[ 1 [TNUMERO DE ACTA | 5 ]

2

SOBRE LA INFORMACION GENERAL

En el distrito de Surquillo de la Ciudad de Lima del dia 04 de julio del afio 2018 a las 11:50 horas, en las instalaciones del OSITRAN,
ubicado en Calle Los Negocios N° 182, Piso 4, Urb. Limatambo, Surquillo, se reunieron los miembros del Comité Especial Ad Hoc
designados mediante Resolucién de Gerencia General N° 085-2018-GG-OSITRAN, encargado de conducir el PSO N° 001-2018-
OSITRAN, referido a la CONTRATACION DEL SERVICIO DE SUPERVISION DE LA OBRA: RECONSTRUCCION DE TRAMOS
AFECTADOS POR EVENTOS CATASTROFICOS 2010-2011, TRAMO 1: SAN JUAN DE MARCONA - URCOS DE LA IIRSA SUR,
correspondiendo de acuerdo a cronograma absolver las consultas y observaciones formuladas por los participantes.

SOBRE EL QUORUM Y LOS MIEMBROS PARTICIPANTES DE LA SESION

El quorum necesario se logré con la presencia de los siguientes miembros:

SOBRE LAS CONSULTAS Y OBSERVACIONES FORMULADAS POR LOS PARTICIPANTES

Titular X Pertenece al drea usuaria y tienen
Presidente José Manuel Mundaca Mayorga conocimiento técnico del objeto de la
Suplente contratacion
Primer Miembro Ursula Paulina Uriarte Espejo Titutar X Pertenecg al Organo Encragado de las
Suplente Contrataciones
. . . Titular X , .
Segundo Miembro Pedro Miguel Valencia Julca Suntent Pertenece al area usuaria
uplente

Al 19 de junio de 2018, los siguientes participantes formularon un total de 108 consultas y/u observaciones a las bases:

N° Nombre o razén social del participante N° de Consultas y/u Observaciones
1 TEC-CUATRO S.A. - SUCURSAL PERU 15

2 VELNEC S.A. SUCURSAL DEL PERU 24

3 Hy C INGENIEROS CONSULTORES S.A.C. 10

4 JNR CONSULTORES S.A. 28

5 URCI CONSULTORES SL SUCURSAL DEL PERU 6

6 AYESA Ingenieria y Arquitectura S.A.U. 5

7 CORPORACION A&D S.C.R.L. 5

8 HMV Ingenieros Ltda. Sucursal Peru 5

9 LOUIS BERGER SAS SUCURSAL DEL PERU 10

SOBRE LA ABSOLUCION DE LAS CONSULTAS Y OBSERVACIONES (DE CORRESPONDER)

- Con fecha 02/07/2018, mediante Memorando N° 01867-2018-GSF-OSITRAN, la Gerencia de Supervision y Fiscalizacion remite las
respuestas a las consultas y/u observaciones presentadas relacionadas a Términos de Referencia.

- De la revision del documento remitido, el Comité Especial verifca que la consulta N° 19 del participante JNR CONSULTORES S.A.
no ha sido absuelta en sus literales h., i. y j), por lo que solicit6 las respuestas correspondientes a la Gerencia de Supervision y
Fiscalizacion mediante correo electrénico. Asimimso, solicité la precision de la respuesta a la consulta N° 8 del participante VELNEC
S.A. SUCURSAL DEL PERU, en atenci6n a la respuesta brindada a la consulta N° 1 del participante HMV Ingenieros Ltda. Sucursal
Perd.

- La Gerencia de Supervisién y Fiscalizacion remitié mediante correo electrénico las respuestas y precisiones solicitadas.

- De acuerdo al calendario modificado mediante Acta de fecha 26/06/2018, corresponde publicar la Absolucion de consultas y
observaciones a las Bases.

ACUERDO DEL COMITE DE SELECCION

Los miembros del comité de seleccién, después de discutir y debatir las consultas y observaciones a las bases, acuerdan, por
unanimidad aprobar el Pliego de absolucion de consultas y observaciones que se anexa al presente documento como parte
integrante.

.

OBSERVACION =

Ninguna.

José Manudel Muptiaca Mayorga

ente

Pedro Miguel Valencia Julca

/Primer miembro == Seaundo miembra F
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Declaracién Jurada de haber declarado ante SUNAT (en caso de Peru) su gestién anual
durante los dos ultimos afios. Los postores extranjeros deben precisar en su declaracién
jurada que ha efectuado la declaracion de impuesto a la renta de la Institucion de sv pais de
origen, correspondiente a los dos Uitimos afos fiscales. De existir postores que aun no hayan
efectuado la declaracion de impuesto a la renta en su pais de origen correspondiente al ano
fiscal 2017, por motivos de fechas en su calendario de Impuesto a la renta 2017, podran
presentar la declaracion jurada que corresponde a los afios 2016 y 2015.

a) Confirmar que para cumplir con el presente requerimiento, bastara con adjuntar una
Declaracion Jurada, precisando todos los datos que se indica, sin la obligatoriedad de
adjuntar algun documento que sustente lo declarado.

CONSULTA 4:
Seccién: Contenido del sobre 2 -Propuesta Técnica

1. Solicitamos a la Entidad incluir términos que permitan la participacién de empresas
extranjeras, dado que la SUPERVISION DE OBRAS en otros paises toma diferentes
nombres tales como: “Direccion de Obras”, “Inspeccién de Obras”, “Asistencia Técnica de
Obras”, “Fiscalizacion de Obras”, “Control de Obras”, “Control y vigilancia de Obras”,
“Interventorias de Obras®, “Servicio de Asistencia para el Control de Obras”, “Consultoria y
Asistencia para el control de las Obras”.

2 De esta manera solicitamos incluir estos términos tanto para acreditar la Experiencia en
general, especifica y experiencia en 1a especialidad calificable del proponente, asi como para
acreditar la experiencia especifica del Personal Clave.

3. Se solicita si para las titulaciones donde se exige ingeniero civil, se acepte Ingeniero de
caminos, canales y puertos.

4. En caso de presentar titulos profesionales con diferente denominacién de la requerida en
las presentes bases, el postor ganador debera adjuntar obligatoriamente la equivalencia de
titulos profesionales de denominacion diferente a la nacional, debera presentar como
obligatorio, para la suscripcién del contrato, el cual podria ser emitido por las universidades
peruanas autorizadas por ia Superintendencia Nacional de Educacion Superior (SUNEDU) o
por dicha entidad.

5. Confirmar que la Terminacion consultor de estudios, Se refiere a que haya participado
como Especialista en su especialidad en la elaboracién de Estudios de Pre inversion y/o
factibilidad y/o expedientes técnicos en obras similares.

Asimismo, confirmar que este criterio también sera aplicado en los servicios adicionales
requeridos en el literal 2.1.1 - Exp. del Ing. Jefe de Supervision — FACTORES DE
EVALUACION

1

2)

3)

4)

5)

Se aclara que se considerara equivalentes al término “Supervision de obras” a las siguientes denominaciones:
“Direccion de Obras”, “Inspeccion de Obras”, “Fiscalizacién de Obras”, “Control de Obras”, “Control y vigilancia
de Obras”, “Interventorias de Obras”, "Servicio de Asistencia para el Control de Obras”, “Consultoria y Asistencia
para el control de las Obras”. Cabe recordar que, para la experiencia especifica y adicional, deberan estar
referidas a obras viales de complejidad similar de acuerdo a lo indicado en el numeral 11.2 de los Términos de
Referencia.

Se incluiran las denominaciones indicadas en el numeral 1), para acreditar las experiencias del postor y personal
clave requeridas en los Términos de Referencia y Factores de Evaluacion.

Se considerara equivalente a “Ingeniero Civil”, las titulaciones de “Ingeniero de caminos, canales y puertos”.

La SUNEDU solamente realiza tramites de Reconocimiento de Titulos, las universidades peruanas efectian
tramites de Revalidacion u Homologacién de Titulos. Cualquiera de ellos es valido y necesario para ejercer una
profesién en el Pert. Por tanto, el postor ganador de la buena pro debera presentar dicho reconocimiento,
revalidacion u homologacién, segun sea el caso, para los titulos profesionales emitidos en el extranjero.

La terminacion “Consultor de estudios” contenida en los numerales 11.3.4 y 11.3.6 de los Términos de
Referencia, se refiere a que haya participado como Especialista en su espec lidad en la elaboracion de Estudios
de Pre inversién y/o expedientes técnicos en proyectos de su especialidad.

CONSULTA 5:

Referencia de las Bases

Seccién: Contenido del sobre 2 -Propuesta Técnica
Numeral: e.1), literal 11.1 Experiencia en General

La experiencia general minima de la empresa supervisora a contratarse debe corresponder
a un contrato de supervision de obras de infraestructura, con una inversion minima
acumulada de US$ 5 Miliones de Dolares Americanos, iniciadas y concluidas en los ultimos
veinte (20) afios, contados a la fecha de presentacion de propuestas.

1. Se confirma que se considera experiencia en general a la Supervisién de Obras de Infraestructura en general
como: Supervision de Obras en edificaciones, obras viales en general, electrificacion, irrigacion, saneamiento, efc.

2. Se confirma que el Formato N° 5 puede ser utilizado para enumerar tanto la experiencia general como la
experiencia especifica, debiendo esta ademas ser acreditada conforme a lo establecido en el literal e.2) del numeral
2.2.2 de! Capitulo 11 de la seccion especifica de las Bases.

7
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CONSULTA 7:

Referencia de las Bases

Seccién: Contenido del sobre 2 -Propuesta Técnica Numeral: e.2), literal 11.3.1
EXPERIENCIA

1. Con respecto a la experiencia profesional minima solicitada a los profesionales, la
experiencia especifica y la experiencia adicional para la evaluacion. Se solicita confirmar que
la experiencia especifica es valida para acreditar la experiencia minima profesional, asi como
también es valida para acreditar la experiencia adicional sujeta a evaluacion.

2. Sirvase a confirmar que la acreditacion de los afos de la experiencia minima sera a partir
de la Colegiatura del Profesional.

1. Se confirma que la experiencia especifica es valida para acreditar la experiencia general solicitada a los
profesionales clave propuestos, asimismo es valida para acreditar la experiencia solicitada en el factor de evaluacion
2.1 Experiencia del personal clave, siempre que supere la experiencia especifica minima requerida en el numeral
11.3 de los Términos de Referencia.

2. Se confirma lo sefialado en las Bases, la experiencia requerida al personal clave sera contabilizada tomando en
cuenta la fecha de colegiatura del personal propuesto.

CONSULTA 8:

Referencia de las Bases

Seccion: Contenido del sobre 2 —Propuesta Técnica

Numeral: e.2), literal 11.3.1 EXPERIENCIA - Jefe de supervision
Ing. Jefe de Supervisién
CALIFICACIONES:
Ingeniero Civil.
EXPERIENCIA:
Experiencia profesional minima de ocho (08) afos.

Experiencia especifica minima de dos (02) anos acumulados en jefatura y/o direccion de
proyectos relacionados a supervision y/o ejecucion de Obras de infraestructura vial
pavimentadas (asfalto frio o caliente).

1. Confirmar para acreditar la calificacion, se presentara copia del Titulo y de la constancia
de
colegiatura.

2. Se pide confirmar que la experiencia especifica y la experiencia adicional, también sera
valida para acreditar la experiencia minima del profesional.

3. Se pide aceptaran las experiencias adquiridas como ingeniero o Especialista 0 Supervisor
o Jefe o Responsable o Coordinador o la combinacion de los estos en/de:

- Jefe de Supervision

-Jefe de Supervision de Tramo

-Supervisor

- Jefe de Tramo

-Gerente Vial

-Gerente de Supervision

Asimismo, confirmar que este criterio también sera aplicado en los servicios adicionales
requeridos en el literal 2.1.1 - Exp. del Ing. Jefe de Supervision - FACTORES DE
EVALUACION

4. Confirmar que las precisiones o modificaciones que se realicen con la absolucion de
consultas serviran para acreditar la experiencia del profesional tanto para los requerimientos
técnicos minimo y los factores de evaluacion.

5. Confirmar, se entiende por proyectos de Infraestructura Vial pavimentadas (asfaltado en

1. Tal y como ha sido indicado al final del literal e.2) del numeral 2.2.2 del Capitulo Il de la seccion especifica de las
Bases, para efectos de acreditar las calificaciones del personal propuesto debera presentar copia del titulo
profesional, asi como la constancia o certificado de Diplomado y/o Cursos de Especializacion que indique las horas
académicas cursadas, segun corresponda. Ver numeral 11.3 de los Términos de referencia.

2. Se confima que, para €l caso del personal clave, la experiencia especifica minima solicita y la experiencia
especifica adicional a la minima solicitada, seran validas para acreditar la experiencia profesional minima.

3. Se aclara que para el personal clave “Jefe de Supervisién” se consideran dentro de la experiencia especifica en
jefatura y/o direccion (tanto para los Términos de Referencia como para los Factores de Evaluacién), entre ofras,
las siguientes experiencias:

- Supervisor Responsable

- Ingeniero Supervisor

- Ingeniero Jefe

- Jefe de Tramo

- Jefe de Supervision de Tramo

- Gerente Vial

- Gerente de Supervision

Siempre que se refieran a proyectos relacionados a supervision y/o ejecucion de Obras de Infraestructura vial
pavimentadas (asfalto frio o caliente)

Debiendo aclarar que las funciones de coordinador y/o especialista no son consideradas labores de jefatura y/o
direccion.

4. Se confirma que las precisiones 0 maodificaciones que se realicen con la absolucion de consultas serviran para
acreditar la experiencia del profesional tanto para los requerimientos técnicos minimo y los factores de evaluacion.

5. Se confirma que se considerara la experiencia en proyectos de Infraestructura vial pavimentadas a las que
incluyen asfaltado en frio, caliente y/o TSB

6. Se confirma que el postor podra presentar documentacion adicional para acreditar la experiencia especifica del
personal clave en proyectos de Infraestructura Vial pavimentadas (asfaltado en frio, caliente ylo TSB). Las
Declaraciones Juradas no se aceptaran como documentacién adicional.

frio, caliente y/o TSB).
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Se pide confirmar que seran validos las especializaciones que independientemente de su
denominacion se refieran a Medio Ambiente y Seguridad; siempre que sean mayores a 25
horas académicas

Asimismo confirmar que se aceptard la terminologia de "Horas lectivas” u "Horas”

12

CONSULTA 12:

Referencia de las Bases

Seccion: Contenido del sobre 2 -Propuesta Técnica

Numeral: e.2), literal 11.3.5 EXPERIENCIA — Especialista en Geologia y Geotecnia

1. Se pide confirmar que la experiencia especifica y adicional, también sera valida para
acreditar la experiencia minima del profesional

2. Entendemos por proyectos viales, a proyectos de Infraestructura Vial de carreteras,
puentes, tineles carreteros, pasos a desnivel o vias férreas, incluidas obras
complementarias.

2. Se pide confirmar que la experiencia requerida en el punto (.), se refiere a: Supervision de
Obras y/o elaboracion de expedientes técnicos o estudios definitivos o Ingenieria de detalles
todos como Especialista en Geologia y/o Geotecnia de obras viales, asimismo, confirmar que
este criterio también sera aplicado en los servicios adicionales requeridos en los factores de
evaluacion,

3. Se pide confirmar que seran validos las especializaciones que independientemente desu
denominacion se refieran a Geologia y/o Geotecnia, siempre que sean mayores 2 25 horas
académicas

4. Asimismo, confirmar que en caso se presente una constancia de egresado de Maestria,
no se necesitara las horas académicas, puesto que las maestrias superan las horas lectivas
requeridas.

5. Confirmar que la Terminacion consultor de estudios, Se refiere a que haya participado
como Especialista en su especialidad en la elaboracion de Estudios de Pre inversion y/o
fact ad y/o expedientes técnicos en obras similares.

1. Se confirma que para el caso del personal clave, la experiencia especifica minima solicita y 1a experiencia
especifica adicional a la minima solicitada, seran validas para acreditar la experiencia profesional minima.

2. Se entiende por proyectos viales a proyectos de Infraestructura Vial de carreteras, puentes vehiculares, taneles
carreteros, pasos a desnivel o vias férreas, incluidas obras complementarias siempre que estén referidas a temas
viales.

2 Laexperiencia especifica del personal Especialista en Geologia y Geotecnia también esta referida a Supervision
de Obras y/o elaboracion de Pre inversién y/o expedientes técnicos o estudios definitivos o ingenieria de detalles

todos como Especialista en Geologia y/o Geotecnia de obras viales. Aclaracién aplicable tanto para acreditar
Términos de Referencia como Factores de Evaluacion.

3 Seran validos las especializaciones que independientemente de su denominacion se refieran a Geologia y/o
Geotecnia; siempre que sean mayores a 25 horas académicas.

4 Se confirma que en caso se presenten constancias de egresado de Maestria en la especialidad de Geologia y/o
Geotecnia, no se necesitara acreditar las horas académicas, puesto que las maestrias superan las horas
requeridas.

5 La terminacién “Consultor de estudios” contenida en los numerales 11.3.6 de los Términos de Referencia, se
refiere a que haya participado como Especialista en su especialidad en la elaboracion de Estudios de Pre
inversion y/o expedientes técnicos en proyectos de su especialidad.
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CONSULTA 13:

Referencia de las Bases

Seccion: Contenido del sobre 2 -Propuesta Técnica Numeral: e.3), Equipamiento Estratégico
Se solicita al comité, confirmar que la prestacion de los certificados de calibracion seran
presentados para la firma del contrato del ganador de la buena pro, mas no en la
presentacion de la oferta. Sin embargo, debera presentar una declaracién Jurada de
Compromiso de disponibilidad de estos equipos.

Se confirma que los certificados de de calibracién seran presentados para la firma del contrato del ganador de la
buena pro de acuerdo a lo establecido en el literal g) del numeral 2.3 del Capitulo |l de la seccion especifica de las
Bases.

No obstante, respecto a la acreditacion de la disponi ilidad del equipamiento estratégico, el postor debe cefirse a
lo indicado en el literal e.3) del numeral 2.2.2 del Capitulo Il de la seccion especifica de las Bases, debiendo acreditar
dicho equipamiento mediante la presentacion de copia de documentos que sustente la propiedad, la posesion, el
compromiso de compre venta o alquiler u otro documento que acredite su disponibilidad, no pudiendo ser acreditado
mediante Declaracion Jurada.

14

CONSULTA 14:
Referencia de las Bases
Seccion: Contenido del sobre 2 -Propuesta Técnica Numeral: e.3), f) Personal de Apoyo

Sobre el Personal de Apoyo, confirmar si para sustentar que contamos con este personal
solo deberan ser asignados a la lista, mediante el del Formato N°6 (Personal Propuesto para
el servicio) o con una Declaracién Jurada.

Cenirse a lo solicitado en el literal f) del numeral 2.2.2 del Capitulo Il de la seccion especifica de las Bases, debiendo
incluir al personal de apoyo en el Formato N° 6, debiendo diferenciarlo del personal clave propuesto.

3
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En el numeral 1.7 se establece que los documentos emitidos por entidades oficiales en el
exterior deben estar debidamente legalizados por el Consulado o por la Cancilleria del Pera,
solicitamos confirma que también seran validas las apostillas para el caso de paises que
hacen parte del convenio de la Haya, entre ellos Colombia y Peru.

Articulo y norma que se vulnera:
Principios de libre competencia y trato justo e igualitario contenido en el Art. 2 de la Ley
30225.

El postor ganador de la buena pro, en caso haya presentado como parte de su propuesta copia simple de
Documentos Publicos Extranjeros, como requisito para suscripcion del contrato debera presentar los mismos
debidamente apostillados.

Acapite de las Bases

Seccion: Capitulo 11l Requerimiento 3.1 Términos de Referencia
Numeral y Literal: 11.1 Experiencia General

Pag. 48

Consulta y/u Observacion:

Para acreditar la Experiencia General se requiere un contrato de supervision de obras de
infraestructura con una inversién minima acumulada de US$ 5 millones de Dolares
Americanos, solicitamos aclarar si el monto requerido se refiere a la inversion de la obra.

Articulo y norma que se vulnera:
Principios de libre competencia y trato justo e igualitario contenido en el Art. 2 de la Ley
30225.

Al respecto, se aclara que el monto acumulado minimo solicitado como Experiencia General, se refiere al monto del
contrato de servicio de supervision efectivamente ejecutado.

Acapite de las Bases

Seccion: Capitulo Hll Requerimiento 3.1 Términos de Referencia
Numeral y Literal: 11.1 Experiencia General 11.2 Experiencia Especifica
Pag. 48

Consuita y/u Observacion:

Solicitamos a la entidad confirmar que en caso de presentar experiencia en moneda
extranjera, tanto el monto del contrato de supervision como el monto de la inversion, la
conversion a moneda nacional se realizara considerando la tasa de cambio de la fecha de
suscripcion de! servicio.

Articulo y norma que se vulnera:
Principios de libre competencia y trato justo e igualitario contenido en el Art. 2 de la Ley
30225.

La conversién a délares americanos se realizara considerando el tipo de cambio promedio de la Superintendencia
de Banca y Seguros (SBS) a 1a fecha de terminacion del servicio.

Acapite de las Bases

Seccion: Capitulo IIl Requerimiento 3.1 Términos de Referencia

Numeral y Literal: 11.1 Experiencia General 11.2 Experiencia Especifica 11.3 Recursos
humanos: Personal Clave

Pag. 48-50

Consulta y/u Observacion:

Solicitamos a la Entidad incluir términos que permitan la participacion de empresas
extranjeras, dado que la SUPERVISION DE OBRAS en otros paises toma diferentes
nombres tales como: “Direccion de Obras”, “Inspeccion de Obras”, “Asistencia Técnica de
Obras”, “Fiscalizacion de Obras” “Controi de Obras” y Vigilancia de Obras™; “Control y
Vigilancia de Obras”, "Interventoria de Obras”.

Solicitamos la inclusion de estos términos para acreditar 1a Experiencia General y Especifica
del Proponente, asi como para la Experiencia del Personal.

Articulo y norma que se vulnera:

Se aclara que se considerara equivalentes al término “Supervisién de obras” a las siguientes denominaciones:
“Direccién de Obras”, “Inspeccion de Obras”, “Fiscalizacién de Obras”, “Control de Obras”, “Control y vigilancia de
Obras”, “Interventorias de Qbras”, “Servicio de Asistencia para el Control de Obras”, “Consultoria y Asistencia para
el control de las Obras” “Asistencia Técnica de Obras”. Cabe recordar que, para la experiencia especifica y adicional,
deberan estar referidas a obras viales de compiejidad similar de acuerdo a lo indicado en el numeral 11.2 de los
Términos de Referencia.
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Consulta y/u Observacion:

11.3.1. Ing. Jefe de supervision:

Solicitamos a la Entidad incluir como validos los siguientes cargos para el Jefe de Equipo
de Supervision:

* Gerente de Interventoria

* Gerente de Obra

* Director de Interventoria

* Director de Obra

* Residente de Interventoria

* Residente de Obra

Articulo y norma que se vulnera:
Principios de libre competencia y trato justo e igualitario contenido en el Art. 2 de la Ley
30225.

- Gerente de Obra

- Director de Interventoria

- Director de Obra
Siempre que se refieran a proyectos relacionados a supervision y/o ejecucion de Obras de Infraestructura vial
pavimentadas (asfalto frio o caliente)
Debiendo aclarar que las funciones de coordinador y/o especialista no son consideradas labores de jefatura y/o
direccion.

10

Acapite de las Bases

Seccion: Capitulo 1l Requerimiento 3.1 Términos de Referencia
Numeral y Literal: 11.3 Recursos humanos: Personal Clave
Pag. 49

Consulta y/u Observacion:

11.3.2. Ing. Especialista en Suelos y Pavimentos:

Solicitamos a la Entidad incluir como validos los siguientes cargos para el Especialista en
Suelos y Pavimentos:

* Especialista en Suelos
*Especialista en Pavimentos
*Especialista en Geotecnia

Articulo y norma que se vuinera:
Principios de libre competencia y trato justo e igualitario contenido en el Art. 2 de la Ley

30225.

Al respecto, para efectos de acreditar la experiencia especifica minima y adicional del Ing. Especialista en Suelos y
Pavimentos se consideraran valida la experiencia en cargos como Especialista en Suelos 0 Especialista en
Pavimentos, de conformidad con lo establecido en el numeral 11.3.2. de los Términos de Referencia.

11

Acapite de las Bases

Seccion: Capitulo Il Requerimiento 3.1 Términos de Referencia
Numeral y Literal: 11.3 Recursos humanos: Personal Clave
Pag. 49

Consulta y/u Observacion:

11.3.3. Ing. Especialista en Metrados y Valorizaciones:

Solicitamos a la Entidad inciuir como validos los siguientes cargos para el Ing. Especialista
en Metrados y Valorizaciones:

* Especialista en Costos

* Especialista en Presupuestos

* Especialista en Costos y Presupuestos

Articulo y norma que se vulnera:
Principios de libre competencia y trato justo e igualitario contenido en el Art. 2 de la Ley
30225.

Al respecto, para efectos de acreditar la experiencia especifica minima y adicional del Ing. Especialista en Metrados
y Valorizaciones se consideraran valida la experiencia en cargos como Especialista en Costos, Especialista en
Presupuestos, Especialista en Costos y Presupuestos, de conformidad con lo establecido en el numeral 11.3.3. de
los Términos de Referencia.

7
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Teniendo en cuenta lo anterior, las Especializaciones cuentan con aproximadamente un total
de 37 créditos o mas, tal como se evidencia en su Syllabus, equivalentes a 1,776 horas
lectivas. Asi las cosas, las horas lectivas de una Especializacion superan 79 horas lectivas
(intensidad horaria que asigna el puntaje maximo), por lo que solicitamos incluir
especializaciones, maestrias o doctorados sin que se acrediten las horas lectivas ya que en
otros paises de Latinoamérica los diplomas de estos titulos no certifican el numero de horas
lectivas cursadas.

Articulo y norma que se vulnera:
Principios de libre competencia y trato justo e igualitario contenido en el Art. 2 de la Ley
30225.

Acapite de las Bases

Seccién: Capitulo 1l Requerimiento 3.1 Términos de Referencia
Numeral y Literal: 11.3 Recursos humanos: Personal Clave
Pag. 50

Consulta y/u Observacion:
11.3.5. Especialista en Temas Ambientales:
Solicitamos considerar validas los siguientes posgrados:

Especializacion en Gestion Ambiental, y/o
Especializacion en Higiene y Salud Ocupacional, y/o
Especializacién en Administracion en Salud Ocupacional, ylo

Se aceptara para acreditar los Estudios de Especia izacion en Medio Ambiente y Seguridad requeridos en el numeral
11.3.5 de los Términos de Referencia, a los siguientes postgrados debidamente culminados:

° Especializacion en Gestion Ambiental, ylo

14 Especializacion en Gestion Integrada QHSE, y/o e Especializacion en Gestion Integrada QHSE, y/o
Especializacion en Seguridad Ocupacional, y/o *  Maestria en Gestion Ambiental, y/o
Especializacion en Salud en el Trabajo, y/o ® Egresado de Doctorado en Medio Ambiente y Desarrollo Sostenible.
Especializacion en Gerencia en Salud Ocupacional, y/o
Especializacion en Gestion de la Seguridad y Salud en el Trabajo, y/o
* Maestria en Gestion Ambiental, y/o
Maestria en Sistemas Integrados de Gestion, y/o
Egresado de Doctorado en Medio Ambiente y Desarrollo Sostenible.
Articulo y norma que se vulnera:
Principios de libre competencia y trato justo e igualitario contenido en el Art. 2 de la Ley
30225.
Acapite de las Bases
Seccion: Capitulo Il Requerimiento 3.1 Términos de Referencia
Numeral y Literal: 11.3 Recursos humanos: Personal Clave
Pag. 50
15 Consulta y/u Observacion: Al respecto, para efectos de acreditar la experiencia especifica minima y adicional del Especialista en Temas

11.3.5. Especialista en Temas Ambientales:
Solicitamos a la Entidad incluir como validos los siguientes cargos para el Especialista en

¢ Especialista Ambiental

Ambientales se consideraran valida la experiencia en cargos como Especialista Ambiental o Especialista en Medio
Ambiente. de conformidad con lo establecido en el numeral 11.3.5. de los Téminos de Referencia.

Temas Ambientales:
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Articulo y norma que se vuinera:
Principios de libre competencia y trato justo e igualitario contenido en el Art. 2 de la Ley
30225.

Acapite de las Bases

Seccién: Capitulo 11l Requerimiento 3.1 Términos de Referencia
Numeral y Literal: 11.3 Recursos humanos: Personal Clave
Pag. 50

Consuita y/u Observacion:
11.3.6. Especialista en Geologia y Geotecnia:
Solicitamos considerar validas los siguientes posgrados:

Se aceptara para acreditar los Estudios de Especializacién en Geologia y/o Geotecnia requeridos en el numeral
11.3.6 de los Términos de Referencia, a los siguientes postgrados debidamente culminados:

e Especializacion en Geotecnia, y/o

17 * Especializacion en Geotecnia, y/o ° Especializacion en Ingenieria Geotecnia, y/o

Especializacion en Ingenieria Geotecnia, y/o *  Especializacion en Geotecnia Vial, y/o

Especializacion en Geotecnia Vial, y/o »  Especializacién en Geotecnia Vial y Pavimentos, y/o

Especializacion en Geotecnia Vial y Pavimentos, y/o *  Maestria en Ingenieria Civil con énfasis en Geotecnia.

Maestria en Ingenieria Civil con énfasis en Geotecnia.

Articulo y norma que se vulnera:

Principios de libre competencia y trato justo e igualitario contenido en el Art. 2 de la Ley

30225.

Acapite de las Bases

Seccion: Capitulo [Il Requerimiento 3.1 Términos de Referencia

Numeral y Literal: 11.3 Recursos humanos: Personal Clave

Pag. 50

Consulta y/u Observacion: . o if - - E - .
18 11.3.6. Especialista en Geologia y Geotecnia: Al ﬂmwumﬂo. para m.EQOm. de .m.oaa;mq la m.xvm.:mso_m especifica minima <.ma_o_o:m_ del mumo_m__ma en .nwwo_om_m y

Solicitamos 2 la Entidad incluir como valido el cargo Especialista en Geotecnia para acreditar Geotecnia se consideraran valida la experiencia en cargos como Especialista en Geotecnia, de conformidad con lo

la experiencia especifica del Especialista en Geologia y Geotecnia. establecido en el numeral 11.3.6. de los Términos de Referencia.

Articulo y norma que se vulnera:

Principios de libre competencia y trato justo e igualitario contenido en el Art. 2 de la Ley

30225.

Acapite de las Bases

Seccion: Capitulo IIl Requerimiento 3.1 Términos de Referencia

Numeral y Literal: 11.3 Recursos humanos: Personal Clave

Pag. 50 Los documentos emitidos por entidades privadas en el exterior no necesitan ser legalizados o apostillados.

g

Consulta y/u Observacion: El Convenio de la Haya precisa que los documentos privados no seran objeto de apostilla a menos que se haya

19 Solicitamos confirmar que para el caso de profesionales extranjeros, no se requerira la puesto sobre ellos una certificacion oficial (de notarios, autoridades gubernamentales, etc.).

legalizacion de las certificaciones laborales para acreditar su experiencia o estudios de
pregrado o posgrado si son emitidas por entidades privadas.

Por otra parte, si las certificaciones o diplomas son emitidos por una entidades oficiales en
el exterior, si se deberia cumplir con lo establecido en el capitulo | numeral 1.7 Forma de
Presentacion de Propuestas.

El postor ganador de la buena pro, en caso haya presentado como parte de su propuesta copia simple de
Documentos Publicos Extranjeros, como requisito para suscripcion del contrato debera presentar los mismos
debidamente apostillados.

N
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Jefe de Supervision: 2 afos de Experiencia Especifica minima TDR + 2.1 afos de
Experiencia Especifica adicional calificable = 4.1 afios acumulados, con lo cual la Entidad
otorgaria el puntaje méximo de 200 puntos.

Solicitamos a la entidad confirmar si nuestra interpretacion es correcta.

Articulo y norma que se vulnera:
Principios de libre competencia y trato justo e igualitario contenido en el Art. 2 de la Ley
30225.

24

Acapite de las Bases

Seccion: Capitulo |1l Del Procedimiento de Seleccion

Numeral y Literal: 2.1 Calendario del Procedimiento de Seleccion
Pag. 21

Consuita y/u Observacion:

Considerando la cantidad de observaciones y la importancia de la respuesta a las Consuitas
y Observaciones para hacer la propuesta, solicitamos que entre la fecha de publicacién de
la version consolidada de las Bases y la fecha de presentacion de Propuestas hayan 15 dias
calendario, para garantizar la pluralidad de proponentes y la calidad de las propuestas
presentadas.

Cefiirse a los plazos debidamente publicados en la pagina web del OSITRAN.

PARTICIPANTE: H y C Ingenieros Consultores S.A.C.

Consulta N° 1

Referencia(s) de las Basas

Seccion: CAPITULO 1. ETAPAS DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION
Numeral: 1.3

1) Para participar del presente procedimiento de seleccion no es necesario contar con RNP,

Pagina: 4 P) De acuerdo a lo establecido en el articulo 8° literal e. del Reglamento para la Contratacion de Empresas
1 Supervisoras por parte del OSITRAN aprobado mediante Decreto Supremo N° 035-2001-PCM, que rige este

Consulta: procedimiento de seleccion, las EMPRESAS SUPERVISORAS estaran impedidas de presentarse como

1) ¢ Es necesario contar con RNP para poder participar en este proceso de seleccion? postores, cuando hayan sido sancionadas administrativamente con inhabilitacién para contratar con el Estado.

2) ¢ Las empresas que han sido sancionadas por el OSCE y que no cuentan con RNP vigente

pueden participar en este proceso de seleccion?

Consulta N° 2

Referencia(s) de las Bases Seccion: CAPITULO | Numeral: 1.8

Pagina: 6
2 Consulta:

En caso de presentar una propuesta en consorcio: Cefiirse a lo indicado en el literal d) del numeral 2.2.1 del Capitulo i de la seccion especifica de las Bases.

1. Es necesario presentar aparte de la carta de acreditacion, la vigencia de poder de cada

una las empresas que conforman dicho consorcio.

2. De ser afirmativo, indicar la antigiiedad de la vigencia de poder para que tenga validez.

Consulta N° 3

Referencia(s) de las Bases 1. Se aclara que la propuesta economica a realizarse NO debe indicar la fecha del valor referencial. Para efectos de

m_mﬂ%m_..mb%_ﬁc_.o I. GENERALIDADES la formulacién de su propuesta economica los postores deben cefirse a lo indicado en el numeral 2.2.3 del Capitulo
3 RGN 11 de Ia seccion especifica de las Bases.

Pagina: 17

Consuita:

1. ¢ En la oferta economica a realizarse se debe indicar la fecha del valor referencial?
2. ; Se reajustaran los pagos a realizarse al Supervisor?

2. La presente contratacion no considera reajuste de pagos.

A g
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Consulta N° 6

Referencia(s) de las Bases

Seccion: CAPITULO .

Numeral: 11.3

Pagina: 25

Consulta:

Referente a los siguientes especialistas:

ingeniero Jefe de Supervision
Se consulta la validez de los siguientes cargos:

. Jefe de Supervision de Tramo
. Jefe de Tramo.

Asimismo, confirmar que sera valida su experiencia en la supervision de aeropuertos y/o
puentes y/o carreteras a nivel de TSB.

- ingeniero en Metrados y Valorizaciones

Se consulta la validez de los siguientes cargos:
Especialista en Metrados, Costos y Valorizaciones
Ingeniero Supervisor Especialista en Metrados, Costos y Presupuestos
Ing. Supervisor en Metrados y Valorizaciones
Ingeniero en Metrados, Costos y Valorizaciones

Especialista en Suelos y Pavimentos

Se consuita la validez de los siguientes cargos:
Ingeniero de Suelos y Pavimentos
Especialista de Suelos y Pavimentos
Ing. Supervisor en Suelos y pavimentos
Ingeniero Especialista de Suelos y Pavimentos

Especialista en Hidraulica

Se consulta la validez de los siguientes cargos:
Especialista en Hidrologia y Drenaje Val

sta en Hidrologia, Drenaje e Hidraulica

Especialista en Hidrologia, Drenaje Val e Hidraulica

Especialista en Hidrologia

Especialista en Hidrologia y Drenaje Vial

Especialista en Hidrologia e Hidraulica

Especialista en Temas ambientales

Se consulta la validez de los siguientes cargos:
. Especialista en Impacto ambiental de obras viales
° Especializa en Impacto ambiental

En el caso de los estudios de especializacion, se consulta si es valido cualguier tipo de
capacitacion siempre y cuando este orientado a la especialidad del profesional.

Para efectos de acreditar la experiencia especifica minima y adicional del Jefe de Supervision se consideraran valida
la experiencia en cargos como Jefe de Supervision de Tramo o Jefe de Tramo, de conformidad con lo establecido
en el numeral 11.3.1. de los Términos de Referencia. Asimismo, sera valida su experiencia en la supervision de
puentes vehiculares y/o carreteras a nivel de TSB.

Para efectos de acreditar la experiencia especifica minima y adicional del Ing. Especialista en Metrados y
Valorizaciones se consideraran valida la experiencia en cargos como Especialista en Metrados, Costos y
Valorizaciones, Ingeniero Supervisor Especialista en Metrados, Costos y Presupuestos, Ing. Supervisor en Metrados
y Valorizaciones, Ingeniero en Metrados, Costos y Valorizaciones, de conformidad con lo estabiecido en el numeral
11.3.3. de los Téminos de Referencia.

Para efectos de acreditar la experiencia especifica minima y adicional del ing. Especialista en Suelos y Pavimentos
se consideraran valida la experiencia en cargos como Ingeniero de Suelos y Pavimentos, Especialista de Suelos y
Pavimentos, Ing. Supervisor en Suelos y pavimentos, Ingeniero Especialista de Suelos y Pavimentos, de
conformidad con lo establecido en el numeral 11.3.2. de los Términos de Referencia.

Para efectos de acreditar la experiencia especifica minima y adicional del Ing. Especialista en Hidraulica se
consideraran vélida ia experiencia en cargos como Especialista en Hidrologia y Drenaje Vial, “Especialista en
Hidrologia, Drenaje e Hidraulica”, "Especialista en Hidrologia, Drenaje Vial e Hidraulica”, “Especialista en Hidrologia
y Drenaje Vial’, “Especialista en Hidrologia e Hidraulica”, de conformidad con lo establecido en el numeral 11.3.4.
de los Términos de Referencia.

Para efectos de acreditar la experiencia especifica minima y adicional del Especialista en Temas Ambientales se
consideraran valida la experiencia en cargos como Especialista en Impacto ambiental de obras viales, Especialista
en Impacto ambiental, de conformidad con lo establecido en el numeral 11.3.5. de los Términos de Referencia.

Para efectos de acreditar la experiencia especifica minima y adicional del Ing. Especialista en Geologia y Geotecnia
se consideraran valida la experiencia en cargos como Especialista es Geologia y Geotecnia, de conformidad con lo
establecido en el numeral 11.3.6. de los Términos de Referencia.
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“Supervision de Obras para las especialidades de Arquitectura, Ingenieria Civil y Ambiental
en Obras Viales"

Con la finalidad de que todos los postores comprendan toda la informacion respecto al
servicio de Supervisién convocado

Acapite de las Bases

Seccién: Términos de Referencia
Numeral y Literal: 6

Pag. 32

Consulta y/u Observacion:

En aras de los principios de Transparencia y Equidad, Favor de precisar:

a) Confirmar si los terrenos donde se edificaran las obras accesorias se encuentran
saneadas fisica y legalmente

b) Las obras que se estan ejecutando a hasta la fecha actual

C) El % de avance al 31 de MAYO del 2018

Con la finalidad de que todos los postores comprendan toda la informacion respecto al

servicio de Supervisidn convocado

a) De acuerdo a lo comunicado por el CONCEDENTE (MTC) los terrenos se encuentran liberados para la ejecucion
de las obras.

b) Las obras accesorias que a la fecha se encuentran en ejecucion, son las N° 4, 7, 17, 18 y 19 detalladas en el
numeral 6.1 de los Términos de Referencia.

¢) A lafecha la obra tiene un avance de aproximadamente el 14%.

Acapite de las Bases
Seccion: CAPIULO
Numeral y Literal: 2.2 3
Pag. 28

Consulta y/u Observacion:
Respecto a la forma de presentacion de la Propuesta Econémica:
Favor de confirmar que:

a) En el sobre N'03 solo se presentara el formato N"0

b) Se exigira que se precise que la fecha de elaboracion de la propuesta economica es con
la fecha de obtencion del valor referencial del presente proceso

C) Se exigira que se precise el tipo de cambio a la fecha de presentacion de propuesta
econémica

Favor de dar mayores detalles con la finalidad de que todos los postores comprendan toda

la informacion respecto al servicio de Supervision convocado

a) Se confirma que en el sobre N°03 solo se presentara el Formato N"10, el mismo que contiene la Carta de
Propuesta Economica y Estructura de Presupuesto, debiendo guiarse por lo sefialado en el numeral 2.2.3 del
Capitulo Il de la seccion especifica de las Bases.

b) Se aclara que la propuesta economica a realizarse NO debe indicar la fecha del valor referencial. Para efectos
de Ia formulacién de su propuesta econdmica los postores deben cefirse a lo indicado en el numeral 2.2.3 del
Capitulo i de la seccion especifica de las Bases. La presente contratacion no considera reajuste de pagos.

¢) La propuesta econémica debe ser realizada en délares americanos, no siendo necesario indicar el tipo de
cambio.

Acapite de las Bases

Seccién: Anexos

Numeral y Literal: Formato N° 10
Pag. 104-106

Consuita y/u Observacion:

En aras de la Transparencia y Equidad durante el proceso de seleccion, en relacion a los

EQUIPAMIENTO ESTRATEGICO, favor de confirmar que:
Para contar con la conformidad del Comité Especial en relacion a la presentacion de las
propuestas de los postores, bastara con presentar el formato N"10 (en el campo de:
“Equipo de campo minimo requeridos”), dado que tiene caracter de declaracion jurada para
acreditar Ia disponibilidad de los equipos que exigen el servicio de supervision.

Con la finalidad de que todos los postores comprendan toda la informacion respecto al
servicio de Supervision convocado

Se recuerda que el Formato N° 10 debe ser tomado en cuenta por los postores para efectos de la presentacion de
su propuesta economica (Sobre N° 3). Respecto a la acreditacion de la disponibilidad del equipamiento estratégico,
el postor debe ceiiirse a lo indicado en el fiteral e.3) del numeral 2.2.2 del Capitulo 1l de la seccion especifica de las
Bases, debiendo acreditar dicho equipamiento mediante la presentacion de copia de documentos que sustente la
propiedad, la posesién, el compromiso de compre venta o alquiler u otro documento que acredite su disponibilidad,
no pudiendo ser acreditado mediante Declaracion Jurada.
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Acapite de las Bases

Seccidn: Anexos

Numeral y Literal: Formato N° 6
Pag. 100

Cerirse a lo solicitado en el literal f) del numeral 2.2.2 del Capitulo I! de la seccion especifica de las Bases, debiendo

8 Consulta y/u Observacién: incluir al personal de apoyo en el Formato N° 6, debiendo diferenciarlo del personal clave propuesto.
a) Para contar con la conformidad del Comiteé Especial en relacion a la presentacion de las
propuestas de los postores, bastara con indicar en el formato N°6) la informacion solicita
Unicamente para el personal clave propuesto, dado que son los profesionales que asumiran
responsabilidades en el servicio de supervision.
Acapite de las Bases
Seccion: Anexos
Numeral y Literal: Formato N° 9 a) La acreditacion de la disponibilidad del equipamiento estratégico, el postor debe cedirse a lo indicado en el literal
Pag. 103 ¢.3) del numeral 2.2.2 del Capitulo Il de la seccion especifica de las Bases, debiendo acreditar dicho
B equipamiento mediante la presentaciéon de copia de documentos que sustente la propiedad, la posesion, el
Consulta y/u Observacion: compromiso de compre venta o alquiler u otro documento que acredite su disponibilidad, no pudiendo ser
En aras de la Transparencia y Equidad durante la ejecucion del contrato del adjudicatario, acreditado mediante Declaracion Jurada.
en relacion a los EQUIPAMIENTO ESTRATEGICO, favor de confirmar que:
b) Para el caso de la Oficina Operativa habilitada con mobiliario y Gtiles de escritorio, su disponibilidad debera ser
9 |a) La acreditacion de la disponibilidad de los equipos que exigen el servicio de supervision sera acreditada por el postor ganador de la buena pro como parte de los requisitos para perfeccionar el contrato,
presentada al inicio efectivo del servicio de supervision mediante la presentacion de copia de documentos que sustente la propiedad, la posesién, el compromiso de
b) La acreditacion de la disponibilidad de la oficina operativa habilitada con mobiliario y atiles compre venta o alquiler u otro documento que acredite su disponibilidad, no pudiendo ser acreditado mediante
de escritorio que exigen el servicio de supervision sera presentada al inicio efectivo del Declaracion Jurada.
servicio de supervision
¢) La acreditacion de la disponibilidad de equipo de comunicacion que exigen el servicio de ¢) Para el caso de los equipos de comunicacion requeridos, su disponibilidad debera ser acreditada por el postor
supervision sera presentada al inicio efectivo del servicio de supervision ganador de la buena pro como parte de los requisitos para perfeccionar el contrato, mediante la presentacion de
d) copia de documentos que sustente 1a propiedad, la posesion, el compromiso de compre venta o alquiler u otro
Con la finalidad de que todos los postores comprendan toda la informacion respecto al documento que acredite su disponibilidad, no pudiendo ser acreditado mediante Declaracion Jurada.
servicio de Supervisién convocado
Acapite de las Bases
Seccion: Anexos
Numeral y Literal: Formato N° 9
Pag. 103
Consuita y/u Observacion: La acreditacion de la disponibilidad del equipo topografico sera en las siguientes cantidades:
En aras de la Transparencia y Equidad durante la ejecucion del contrato del adjudicatario, -02 estacién total
10 en relacion a los EQUIPAMIENTO ESTRATEGICO, favor de confirmar que: -02 nivel
a) La acreditacion de la disponibilidad del equipo topografico sera en las siguientes -02 GPS
cantidades:
-02 estacion total
-02 nivel
-01 GPS
Con la finalidad de que todos los postores comprendan toda la informacién respecto al
servicio de Supervision convocado
Acapite de las Bases
Seccion: Anexos La acreditacion de la disponibilidad del equipo de computo sera en las siguientes cantidades:
11 Numeral y Literal: Formato N° 9 -08 pc o lap top

Pag. 103

Consulta y/u Observacion.

-08 impresoras
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a)

b)

c)

Consulta y/u Observacion:

Para el Ing. Jefe de Supervision,

Favor de confirmar que para cumplir la experiencia tanto para el CAPITULO il como para el
CAPITULO IV de las Bases:

Se acepte los cargos de

Para el Jefe de Supervision también sera valido la experiencia obtenida como jefe del equipo
de supervisién y/o Ingeniero Jefe de supervision ylo Supervisor y/o Supervisor de Tramo ylo
Responsable de la Jefatura de Supervision y/o Jefe de Supervisioén y/o Inspector

En caso que los documentos para acreditar la experiencia solicitada, no mencione el cargo
requerido, podra acreditarse con otro documento (o en el mismo), donde se detalle las
funciones y/o actividades realizadas y que iguales y similares a los trabajos a desarrollar por
el citado profesional al momento de la ejecucion del contrato.

Reducir el tiempo de experiencia exigido al ing. Jefe de Supervision a 4 afos (incluidos los
requisitos minimos del perfil y factores de evaluacién), ya que en el mercado se tiene
convocado varios procedimientos de seleccién con un Perfil igual o superior al citado
profesional y en el mercado local no existe suficiente demanda de profesionales que cumplan
con el requerimiento sefialado.

Se acepte la experiencia en supervision de obras de infraestructura vial, ya que guarda
relacion directa con el objeto del presente procedimiento de seleccion

Se acepte la experiencia en supervision y/o inspeccién y/o ejecucion de obras de
infraestructura vial pavimentada

p)

d)

k)

siempre que se refieran a proyectos relacionados a supervisién y/o ejecucion de Obras de Infraestructura vial
pavimentadas (asfalto frio o caliente)

Los documentos que acrediten la experiencia especifica del personal clave “Jefe de Supervision” deben indicar
el cargo, con el fin de poder verificar que dicha experiencia es en jefatura y/o direccion de proyectos relacionados
a supervision y/o ejecucion de Obras de Infraestructura vial pavimentadas (asfalto frio o caliente)

Respecto a la experiencia profesional minima exigida al personal clave “Jefe de Supervision’, cefiirse a lo
solicitado en el numeral 11.3.1 de los Términos de Referencia.

La experiencia especifica minima y adicional del “Jefe de Supervision” debe ser en jefatura y/o direccion de
proyectos relacionados a supervision y/o ejecucion de Obras de Infraestructura vial pavimentadas (asfalto frio o
caliente)

La experiencia especifica minima y adicional del “Jefe de Supervision” debe ser en jefatura y/o direccion de
proyectos relacionados a supervision y/o ejecucion de Obras de Infraestructura vial pavimentadas (asfalto frio o
caliente)

16

Acapite de las Bases

Seccion: CAPITULO Il y CAPITULO IV
Numeral y Literal: 2.2.2 11.3.1

Pag. 25,26y 83

Consulta y/u Observacion:

Para el Ing. especialista en suelos y pavimentos:

Favor de confirmar que para cumplir la experiencia tanto para el CAPITULO 1l como para el
CAPITULO IV de las Bases:

También se aceptara la experiencia como Ingeniero o especialista o jefe o responsable o
coordinador o la combinacion de estos en/de:

a. Suelos y pavimentos

b. Suelos, asfalto y pavimentos

C. Control de calidad de suelos y pavimento

d. Control de calidad de suelos, pavimento y concreto

e. Suelos ylo pavimentos,
En caso que los documentos para acreditar 1a experiencia solicitada, no mencione el cargo
requerido, podra acreditarse con otro documento (0 en el mismo), donde se detalle las
funciones y/o actividades realizadas y que iguales y similares a los trabajos a desarrollar por
el citado profesional al momento de la ejecucion del contrato.
Se acepte el cargo de aquellos asistentes en la especialidad por un periodo que duplique la
experiencia minima exigida y poder complementar la exigencia solicitada en las bases
Reducir el tiempo de experiencia exigido al Ing. especialista en suelos y pavimentos a 3 afios
(incluidos los requisitos minimos del perfil y factores de evaluacion), ya que en el mercado
se tiene convocado varios procedimientos de seleccion conun Perfil igual o superior al citado
profesional y en el mercado local no existe suficiente demanda de profesionales que cumplan
con el requerimiento senalado.

a. Para la acreditacion de la experiencia especifica dei personal clave Ing. Especialista en Suelos y
Pavimentos se aceptara la experiencia como Ingeniero o especialista o jefe o responsable o coordinador
o la combinacion de estos en/de:

- Suelos y pavimentos

- Suelos, asfalto y pavimentos

- Contro! de calidad de suelos y pavimento

- Control de calidad de suelos, pavimento y concreto

- Suelos y/o pavimentos.

b. Los documentos que acrediten la experiencia especifica del personal clave “Ing. Especialista en Suelos y
Pavimentos” deben indicar el cargo, con el fin de poder verificar que dicha experiencia es en supervision
ylo ejecucion y/o consultor de servicios en la especialidad de Suelos y Pavimentos y/o en proyectos de
infraestructura vial (carreteras pavimentadas: asfalto en frio o caliente).

c. No se aceptara experiencia como asistente.

d. Respecto a la experiencia profesional minima exigida al personal clave “Ing. Especialista en Suelos y
Pavimentos”, cefiirse a lo solicitado en el numeral 11.3.2 de los Términos de Referencia.

f)  La experiencia especifica minima y adicional personal clave “Ing. Especialista en Suelos y Pavimentos™
debe ser en supervision y/o ejecucion y/o consuitor de servicios en la especialidad de Suelos y Pavimentos
ylo en proyectos de infraestructura vial (carreteras pavimentadas: asfalto en frio o caliente).

\ N/
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f)

e) Se aceptela experiencia en supervision, inspeccion y/o ejecucion de obras de infraestructura

vial pavimentada

Se acepte a profesionales de la carrera de Ing. Agricola, ya que no se puede desconocer la
experiencia adquirida de profesionales en servicios de complejidad similar para la
especialidad de Hidraulica del presente servicio convocado.

Acapite de las Bases

Seccion: CAPITULO Il y CAPITULO IV
Numeral y Literal: 2.2.2 11.3.1

Pag. 26

Consulta y/u Observacion:
Pedimos confirmar para el Especialista en Temas Ambientales:

Para la acreditacion de la experiencia especifica del personal clave Especialista en Temas Ambientales,
se aceptara la experiencia adquirida como; Ingeniero ylo Especialista y/o Supervisor y/o Jefe ylo
Responsabie y/o Coordinador y/o la combinacion de estos en/de:

Evaluacidon de impacto ambiental

Impacto ambiental

Medio ambiente

Ambientalista

Ambiental

. a) Se aceptara para acreditar los factores de calificacion la experiencia adquirida como; Los documentos que acrediten la experiencia especifica del personal calve "Especialista en Temas
Ingeniero y/o Especialista y/o Supervisor y/o Jefe y/o Responsable y/o Coordinador y/o la Ambientales” deben indicar el cargo, con el fin de poder verificar que dicha experiencia es en la
combinacion de estos en/de especialidad de evaluaciones de impacto ambiental o en medio ambiente (o denominaciones
. Evaluacion de impacto ambiental equivalentes) en la supervision de ejecucion de proyectos de carreteras asfaltadas. Remitirse a la
o Impacto ambiental respuesta anterior.
. Medio ambiente
. Ambientalista No se aceptara experiencia como asistente.
. ambiental
19 |b. En caso que los documentos para acreditar la experiencia solicitada, no mencione el cargo No se aceptara experiencia como asistente.

requerido, podra acreditarse con otro documento (o en el mismo), donde se detalle las

funciones y/o actividades realizadas y que iguales y similares a los trabajos a desarrollar por Se aceptara para acreditar la calificacion del personal calve "Especialista en Temas Ambientales” a la

el citado profesional al momento de la ejecucion del contrato. profesion de “Ingenieria Ambiental y Recursos Naturales®

c. Se acepte el cargo de aquellos asistentes en la especialidad por un periodo que duplique la
experiencia minima exigida y poder complementar la exigencia solicitada. NO se aceptara para acreditar la calificacion del personal calve “Especialista en Temas Ambientales” a

d. Se acepte el cargo de aquellos asistentes para acreditar los requisitos de calificacion la profesion de Ingeniero Quimico.

e. Se acepte la profesion de Ingeniera ambiental y Recursos naturales.

f. Se acepte la Profesion de Ingeniero Quimico siempre que cuente con la experiencia Para la calificacion del personal calve “Especialista en Temas Ambientales”, el numeral 11.3.5 de los
solicitada en las bases. Términos de Referencia establece que puede ser Bislogo de profesion.

g. Se acepte la Profesién de Licenciado en Biologia. siempre que cuente con la experiencia
solicitada en las bases. No se aceptara la experiencia en supervision y/o ejecucion de obras en general, cefiirse a lo solicitado.

h. Se acepte la experiencia en supervision y/o ejecucion de obras en general

i. Se acepte la Profesion de Ingeniera zootecnista, siempre que cuente con la experiencia No se aceptara para acreditar la calificacion del personal clave “Especialista en Temas Ambientales” a la
solicitada en las bases. profesion de Ingeniera zootecnista.

j) Se acepte la Profesion de ingeniera gebgrafa, siempre que cuente con la experiencia
solicitada en las bases Se aceptara la Profesion de ingeniera gedgrafa, siempre que cuente con la experiencia solicitada en las
bases.
Acapite de las Bases
Seccion: CAPITULO il y CAPITULO IV Para la acreditacion de la experiencia especifica del personal clave “Ing. Especialista en Geologia y
Numeral y Literal: 2.2.2 11.3.1 Geotecnia”, se aceptara la experiencia adquirida como:
Pag. 26y 27 Especialista en Geologia y Geotecnia
20 Especialista en Geologia — Geotecnia

Consulta y/u Observacion:
Para el Ing. especialista en Geologia y Geotecnia:

Favor de confirmar que para cumplir la experiencia tanto para el CAPITULO Il de las Bases:

ingeniero de Geologia y Geotecnia

La terminacion “Consultor de estudios” contenida en el numeral 11.3.6 de los Términos de Referencia,
se refiere a que haya participado como Especialista en su espec dad en la elaboracion de Estudios de
Pre inversion y/o expedientes técnicos en proyectos de su especia dad.

N
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colegiatura y con dicho documento se contabilizaria los anos de ejercicio profesional a la
fecha de presentacion de la propuestas del presente servicio.

Acapite de las Bases

Seccion: CAPITULO Hl y CAPITULO IV
Numeral y Literal: 2.2.2 11.3.1

Pag. 25,26y 83

Ceirse a lo solicitado en los literales e.2) y f) del numeral 2.2.2 del Capitulo il de la seccion especifica de las Bases,
debiendo incluir al personal de apoyo en el Formato N° 6, debiendo diferenciarlo del personal clave propuesto.

Consulta y/u Observacion:

Confirmar que, en caso, los documentos presentados para acreditar la experiencia del
personal propuesto no hagan referencia al mismo puesto para el que son requeridos, se
admitira que, independientemente de la denominacion del cargo, se presente adicionalmente
documentacion que consigne alguna de las actividades descritas para cada profesional en

22

Consulta y/u Observacion:

Solicitamos se confirme que solo se presentara la_documentacion gue acredite la

experiencia y calificaciones del personal clave, sefialado en los requisitos de calificacion

| y factores de evaluacion.

Acapite de las Bases

Secciéon: CAPITULO Il y CAPITULO IV

Numeral y Literal: 2.2.2 11.3.1

Pag. 25,26y 83 - N L - . o ..
23 Es valida la acreditacion nm experiencia del vmﬂmo:m_. clave a.m servicios en ejecucion, siempre y ocm:a.o. se distinga

Consulta y/u Observacion: de los documentos acreditantes el periodo del servicio que viene realizando, no pudiendo ser declaracion jurada.

Confirmar la presentacion de documentos que acrediten la experiencia del personal clave,

de servicios en ejecucion, considerando la parte del contrato que haya sido ejecutada a la

fecha de presentacion de ofertas.

Acapite de las Bases

Seccion: CAPITULO Il y CAPITULO IV

Numeral y Literal: 2.2.2 11.3.1

Pag. 25,26y 83

Consulta y/u Qbservacion:

Solicitamos que se precise que:

En los documentos de acreditacion de la experiencia del personal clave, se considerara

aquellos en los que se consigne el mes y ano de inicio y término, asi como los que consignen a.  La acreditacion de la experiencia del personal clave, se evaluaran con respecto al dia, mes y afio de inicio y
24 el dia, mes y afio de inicio y término del servicio. término del servicio indicado en los documentos presentados.

Para el caso de aquelios certificados donde se consignen mes y afo, es decir aquellos

documentos en los que no se precisen el dia exacto de inicio o termino, se considerara el b. En caso los documentos presentados no indiquen el dia de inicio y/o término del servicio, se considerara el

periodo desde el dia uno del mes siguiente hasta el final del mes anterior. Por ejemplo, si en “dia uno” del mes indicado tanto para el inicio como para el término.

el certificado de un profesional "X" su experiencia indicada en el certificado esta desde marzo

de 2010 hasta Julio del 2010. El tiempo a considerar sera desde el 01 de marzo del 2010

hasta el 31 de julio del 2010. Puesto que no se puede desconocer 1a experiencia adquirida y

seria un exceso no dar como valido dicho documento para la calificacién y factores de

evaluacion.

De no ser acogida nuestra solicitud se estaria vulnerando los principios de Libertad de

concurrencia e lgualdad de Trato de la LCE.

Acapite de las Bases

Mmmm%m_. mm_ﬁum_.ﬂ_.mﬂrmo N__mﬁmwﬁuﬁCro A Cenirse a lo mmﬁmc_.moio en el numeral 11. am los Términos de mmﬁqm:g.ﬂ _.m experiencia del personal o_m.<m

Pag. 25, 26 y 83 I - propuesto, se acreditara con cualquiera de los siguientes documentos: (i) copia simple de contratos y su respectiva

e conformidad o (ii) copia de constancias o (iii) copia de certificados o (iv) cualquier otra documentacién que, de

25 manera fehaciente demuestre la experiencia del personal propuesto. Asimismo, tomar en cuenta lo indicado en el

presente Pliego Absolutorio.

72

28




: b 27 N

NY3d 73a TVSANINS 1S STHOLTINSNOD 12UN :ILNVAIDILYYd

"4VIS 19 Jod ephILa ,BoILIO0SIS BIOUSIBSUES Sjuelpaw obed ap eioue)suo)),
B| UCD ‘SOJJ0 3jUs 'ePeNpaIde JBs eipod SOWSIW SO| 3p UQIe|3dUeD €] ‘oBed ap sajueqosdwoo ajuasesd as 0sed ug

‘saseg Se| ap eoyoadse uo9ss el ap || onyiden
[9P 2°Z°Z [BJSWINU (9P (13 (RIS 9P Z'LL A |°LL |RISWINU J3 A BIDUBISJSI 8P SOUILLI) SO 3P (9P Z'LL A L'LL |ejawnu
[9 US SOPID3|qe)sa SOjUaWN30p SO ap UgioejUSsald e SjuBIPaW BiejIpaIoe as eoyoadsa A jeseusb epuauadxa e

‘sai0)sod ap uoioedoued sofew efJenidoid ereuew €sa op 'equie Sesaul| opejeuss o)
a1daoe as soweyo)|0s oj|9 Jod ‘SaUOIDBZIIO(RA B] 9P O 0JRJUOD [9p OJoadse unbie slesique us
8SBAUOOUS e ‘peppuUS B| Jod BPHIWS S3 OU PEPIULIOJUCD B ‘SOSED SOYONL UD A Sajensuaui
sauoloezuolen Jod uezijeas as sobed soj A oue L 9p sew ugionoafe ep ozejd owod auap anb
SOIAIBS BISIXT "SjUdWBUBIDEYS) A BPEIUSWINOOP BISUBW P UQIOB[SSUED B| JEJIPaIdR Bled

"dVIS 1op s@Ael) e obed |8 afouspIAS as apUOP CJUBLINJOP JaINbjeNs A 0jesuod |8 8)dade ElS
(4VIIS) essoUBULY UOENSIUIWPY Sp OpeIBalU| BWA)SIS jop S9ARY) B opeub

ojuouw | s1ouBpIAG 3s apuop ‘JviS (9P suodal o/4 021WoU0d3 opejs3 ojdwele ‘opebed ojuow
[o esioasd as apuop ‘pepius ewsiw ef Jod opmwa ojuswnoop unbie sejussald epand s
pepienadss

el A pepiioe el ua Jojsod [op ElDUBLAMXS B| US OpPEINOE} OJUOW B Jejipaice eled
:UQIBAIBSqO N/A B)INSu0)

28 A ¢ ‘Bed

2’11 22T ‘[esa) A lesownn

AL OINLIAVD A 1 OTNLIAYD :uQdag
saseg se| ap ajdeoy

8¢

"OIOIAIBS [P OAIDBJR OIdIUI [ eied E)spenuod (8 Jod epejuasaid Jas eiagep (0ADadSS. [BUOISSJO0IY
oifsjoD j@ Jod sopiiwe pepligeH ap sopeoynsd) ojsendoid jeuoisajord |ap ugejgqey el snb ewuyuos og

ERINES

[ep 0ARO3J2 oIl |3 esed elejuasald os (oAnoadsal [euoisajold 016809 |9 Jod sopRiwa
pepiligeH ap sopeoyad) ojsendoid jeuoisajoid [9p UQIDENIGEY B] BNb SULIUOD S SOWIpad
:UQIDBAIBSQQ N/A B)INSuo)

€8 A 9z ‘sz "bed

L'E'LL 22T Jesai A [esswinpy

AL OINLIdYD A 1 OINLIAVD :ugiooas
soseg se| ap ajdeoy

x4

"OpPE}IPaIO. 0IDIAJSS 0110 UOD 9de|Sel} 8s ou }sa A Opuez||eal auaiA anb OIAISS [op
opouad |9 ojuawNoop [op ebunsip as opuend A aidwess ‘ugiaNoale U SJUSWIENIOE UBUBNJUS 85 anb SOIDIAISS SOj U@
oleger) ap SeULISUCD 0 SOPEJYISD SJUBIPSL DABJO SBRUOISS)0.d ap BIDUBLAAXS B| 3P UOIE}IpaIoe e| EpljeA BIOS

"0j09k0.d ns ua sjusueuad euLOj Us UBIOQE| OU SJUSWIENOB SA[BUOIS}0.d SOYDIP
anb opuesioald ‘ugioenieAs ap Sal0l0e) A UOIOEOED B Bled ugpNOAle U ajusuwienjoe
usjuanous 3s anb saueiwIs SOIAIBS $O| U3 oleqes) Sp SBICUBISUOD O SOPEDLIED BjuBIPaW
S3AB|D S3|euOISaj0Id 3p BIOUBLRUXS B| BP UQIOB)IPAIOR B| BPIEA BISS USIGUIE} anb Jeuuluco
8p Joaey ‘Ojei) op peplenB| @ eroUsLNOUOY 9p pelaql ap soidpuud So| ue SouopPUIBOdY

:ugIeAI8SqO N/A BYNSUOD

€84 9z ‘sz ‘Bed

L'E'LL 27T (lesey A [sswnN
ALOINLIAYD A | OTNLIAVD :UQoag
saseg se| ap sjideoy

92

soseg sej 3p OwWaNxa 0J)0 N BOYI3AST UYINO3S B| ap SO|N)IdeS SO SOPO} aANoUl

Ol|3 "ope|euss 0] e ofenuod s)nsas snb seseg se| ap ugioeNBas Jainbjena epyea opuals ou
‘oysandoud |euosiad [op erousladxa | a)SaNWSP SjuLIeYS; BISUBW 3P ‘Bnb uoIBUBWNOOP
BNO Jambiend (a)) o sopedynied (1) O Sepuejsucd (I) O PEPILLIOUOD BARDRdSA) NS
A sojenuod ap ajdwis eidoo (1) :soyuswnoop ssjuainbis so| ap elsINbsajend uoo asie)pasoe
eupod oysendosd jeuosiad |op eroususdxe e| anb ejeues as anb |9 us ‘NSA/ELOZ-€2L
oN OJUSIWBIOUNUOIY |9 US OPIUSJUOD BUOIEBIIQD BIDUBAISSAQ 9P OAIRASIUIWPY SjU3Padald
1@ A ¥90-30S0/2102-9.Z -N OLNIINYIONNNONJ 0 US OPEIRUSS Of B BOUBPIoOUsD u3
"UgIoEN{EAS Bp S3JOJOB)Y SO| US OWOD UoIDRJYI|ED ap solsinbal so| ua ugpeode

9p Bi9s uoelepe eyolg ',ane[ euossad [@p elousuadxa, uoedyliea sp oysinbal |9




Consuita N° 1

Referencia(s) de las Bases

Seccion: ...Seccion especifica. Capitulo Il del Procedimiento de seleccion
Numeral ..2.2.1 Literal d)

Pagina de las Bases: 24

En el literal d) Documentacion legal se indica

» En caso de ser persona juridica, el proveedor debera presentar Certificacidn
de Gestién de Calidad vigente relacionado a las actividades de supervisién de
obras. En caso de Consorcio, debera ser cumplido por al menos urio de ios
consorciados.

Consultamos si para acreditar la certificacion de gestion de Calidad es valida la
presentacion de la certificacion 1ISO 9001:2015 vigente.

De conformidad con lo establecido en el articulo 18 de las Disposiciones Complementarias al reglamento para la
Contrataciéon de Empresas Supervisoras por parte de OSITRAN aprobadas por Resolucion de Consejo Directivo N°
040-2015-CD-OSITRAN, establece que las personas juridicas deberan presentar dentro del Sobre N° 1, la
certificacion de gestion de calidad, sin especificar alguna certificacion en particutar, por lo que los postores deberan
cefiirse a lo solicitado en el tercer acapite del literal d) del numeral 2.2.1 del Capitulo Il de la seccion especifica de
las Bases, esto es que, en caso de ser persona juridica deberan presentar la Certificacion de Gestion de Calidad
vigente relacionada a las actividades de supervision de obras, pudiendo presentar entre otras, la certificacién 1ISO
9001 version 2008 o 2015.

Consulta N° 2

Referencia(s) de las Bases

Seccion: ........... Seccion especifica. Capitulo || del Procedimiento de seleccion
Numeral:........... 222.(11.1y 11.2)

Pagina de las Bases: 24 y 25

Solicitamos al Comité Especial se sirva confirmar que se aceptaran los siguientes términos
como equivalentes a la “Supervision de obra”, tanto para Ia experiencia de los profesionales
como para la experiencia general y especifica del postor:

Control y Vigilancia de Obras.

Supervision y Control de las obras.

Asistencia Técnica y Direccién de obras.

Asistencia Técnica a la Direccion de obra.
Inspeccion y Vigilancia de las obras.

Asistencia Técnica para la supervision de las obras.

Se aclara que se considerara equivalentes al término “Supervision de obras” a las siguientes denominaciones:
“Control de Obras”, “Supervision y Control de las Obras", “Asistencia Técnica y Direccion de obras”, “Asistencia
Técnica a la Direccion de obra”, “Inspeccion y Vigilancia de las obras®, “Asistencia Técnica para la supervision de
las obras”. Cabe recordar que, para la experiencia especifica y adicional, deberan estar referidas a obras viales de
complejidad similar de acuerdo con lo indicado en el numeral 11.2 de los Términos de Referencia.

Consulta N° 3

Referencia(s) de las Bases

Seccion: ........... Seccion especifica. Capitulo |l del Procedimiento de seleccion
Numeral:........... 2.2.2 Experiencia General y Experiencia especifica (11.1y 11.2)
Pagina de las Bases: 26 y 27

En relacion a la acreditacion de la experiencia general y especifica del postor, se solicita nos
confirmen si existe un numero maximo de contrataciones para acreditar los requisitos
exigidos.

No existe un maximo de contratos a presentar para cumplir con el monto acumulado minimo solicitado en los
Términos de Referencia. No obstante, para el caso de la experiencia en la especialidad contemplada en los factores
de evaluacién los postores deben cefiirse a lo indicado en el primer parrafo del numeral 1.1. del numeral 4.1 del
capitulo IV de la seccion especifica de las Bases.

a)

b)

Consulta N° 4

Referencia(s) de las Bases

Seccion: .. Seccion especifica. Capitulo Il del Procedimiento de seleccion
Numeral: _.2.2.2 Equipamiento estratégico y Personal de apoyo

Pagina de las Bases: 27
Solicitamos confirmar que, en relacion al Personal de Apoyo bastara con presentar un

Declaracion Jurada que acredite que cuenta con el personal requerido.

Con respecto al equipamiento estratégico requerido, solicitamos confirmar que bastara con
presentar un Declaracion Jurada que acredite que el postor contara para el inicio del servicio

a) Cefirse a lo solicitado en el literal f) del numeral 2.2.2 del Capitulo Il de la seccion especifica de las Bases,
debiendo incluir al personal de apoyo en el Formato N° 6, debiendo diferenciarlo del personal clave propuesto.

b) No existe el numeral 10.11 indicado por el participante. No obstante, se recuerda que respecto a la acreditacion
de la disponibilidad del equipamiento estratégico, el postor debe cefiirse a lo indicado en el literal e.3) del numeral
2.2.2 del Capitulo |l de la seccion especifica de las Bases, debiendo acreditar dicho equipamiento mediante la
presentacion de copia de documentos que sustente la propiedad, la posesion, el compromiso de compra venta
o alquiler u otro documento gue acredite su disponibilidad, no pudiendo ser acreditado mediante Declaracién

Jurada.

728 S
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i) Solicitamos, igualmente, que sean aceptados otros términos similares para ia acreditacion
de Supervision de Obras, tales como Asistencia Técnica, Direccion de Obras, Project
Management, Interventoria de Obras, Fiscalizacion de Obras, etc;

iiy Acreditacion de experiencia en caso de Consorcios:
Solicitamos que, para demostrar el porcentaje de participacion en Consorcios, sea

suficiente la presentacion del contrato o la conformidad de servicio, siempre y cuando en
dichos documentos aparezcan los porcentajes de participacion.

pueden estar sustentadas por servicios prestados en consorcio entre el Postor y otras firmas consultoras. En
dicho caso, el Postor debera haber tenido una participacion minima del 25% en dichos servicios, caso contrario
el contrato no sera validado para sustentar la experiencia especifica.

Consulta N° 04
Referencia(s) de las Bases o TdR: Formatos
Seccion: -
Numeral: -
Pagina: 104
Para el caso del Equipo, de Campo requerido:
- Laboratorio de Materiales, concreto y asfalto
Solicitamos que el Supervisor pueda contratarlos de forma externa y no sea necesario
disponer de ellos en el mismo lugar de las obras, de forma que se pueda optimizar el trabajo
de los mismos.

Respecto a la acreditacion de la disponibilidad def equipamiento estratégico, el postor debe cefirse a lo indicado en
el literal €.3) del numeral 2.2.2 del Capitulo 1l de la seccion especifica de las Bases, debiendo acreditar dicho
equipamiento mediante la presentacion de copia de documentos que sustente la propiedad, la posesion, el
compromiso de compra venta o alquiler u otro documento que acredite su disponibilidad, no pudiendo ser acreditado
mediante Declaracion Jurada.

El Laboratorio de Materiales y Concreto, se requiere en obra.

Consulta N° 05

Referencia(s) de las Bases o TdR: 11.3

Seccion: il

Numeral: -

Pagina: 25-26

Para el caso del Ing. Jefe de supervisién, Ing. Especialista en suelos y Pavimentos, Ing.
Especialista en Metrados y Valorizaciones, Ing. Especialista en Hidraulica y Especialista en
Geologia y Geotecnia, se solicita se acepte también el titulo profesional de Ingeniero de
caminos, canales y puerto, como vienen indicando diferentes pronunciamientos OSCE, para
todos los profesionales donde solicitan Ingenieros Civiles.

Se considerara equivalente a “Ingeniero Civil’, las titulaciones de “Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos”.

PARTICIPANTE: CORPORACION A&D S.C.R.L.

CONSULTA N° 1

Referencia (s) de las Bases

Bases del procedimiento de Seleccion Contenido Sobre 2 Propuesta Técnica Pag. 24 - 25
a) Experiencia General: Confirmar que las experiencias generales minimas de la empresa
deben corresponder a contrato de supervision de obras de infraestructura en general,
iniciadas antes de los ultimos 20 afos, pero concluidas dentro de estos ultimos 20 anos.

b) Experiencia Especifica: Confirmar que la experiencia general minima de la empresa deben

corresponder a contratos de supervision de obras viales de complejidad similar, iniciadas
antes de los ultimos 15 afos pero concluidas dentro de estos ultimos 15 anos.

a) Ceiirse a lo indicado en las bases
La experiencia general minima de la empresa supervisora a contratarse debe corresponder a contratos de
supervision de obras de infraestructura, con una inversion minima acumulada de US$ 5 Millones de Délares
Americanos, iniciadas y concluidas en los uitimos veinte (20) afios, contados a la fecha de presentacién de
propuestas.

b) Ceiirse a lo indicado en las bases
La experiencia especifica minima de la empresa supervisora debe corresponder a contratos de supervision de
obras viales de complejidad similar, con una inversion minima acumulada de obra de US$ 3 Millones, iniciadas
y concluidas en los ultimos quince (15) aios, contados a la fecha de presentacion de propuestas.

CONSULTA N°® 2
Referencia (s) de las Bases

Bases del procedimiento de Seleccion Contenido Sobre 2 Propuesta Técnica Pag. 25-26

1. Ingeniero Jefe de Supervision:

a) Se confirma que se considerara valida la experiencia adquirida en el cargo de “Jefe de Tramo” y/o “Jefe de
Supervision” y/o "Gerente de Supervision” y/o “Ingeniero Jefe de Supervision”.

b) Se considerara las obras de Infraestructura vial pavimentada (asfalto frio o caliente)
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CONSULTAN® 3
Referencia (s) de las Bases

Bases del procedimiento de Seleccion Contenido Sobre 2 Propuesta Técnico Pag. 27

Confirmar que para el personal de apoyo bastara con presentar un Declaracion Jurada que
acredite que se cuenta con el personal requerido.

Ceifiirse a lo solicitado en el literal f) del numeral 2.2.2 del Capitulo li de la seccién especifica de las Bases, debiendo
incluir al personal de apoyo en el Formato N° 6, debiendo diferenciarlo del personal clave propuesto.

CONSULTAN® 4
Bases del procedimiento de seleccion Contenido Sobre 2 Propuesta Técnica
Confirmar que para el equipamiento estratégico bastara con presentar un Declaracion Jurada

que acredite que el postor contara para el inicio del servicio con los equipos requeridos en el
apartado .3 y 11.3.26 de los TdR.

Respecto a la acreditacion de la disponibilidad del equipamiento estratégico, el postor debe cedirse a lo indicado en
el literal €.3) del numeral 2.2.2 del Capitulo Il de la seccion especifica de las Bases, debiendo acreditar dicho
equipamiento mediante la presentacion de copia de documentos que sustente la propiedad, la posesion, el
compromiso de compre venta o alquiler u otro documento que acredite su disponibilidad, no udiendo ser acreditado
mediante Declaracion Jurada.

CONSULTAN® 5
Referencia (s) de las Bases

Bases del procedimiento de seleccion Contenido Sobre 2 Propuesta Técnica P4g. 26-27,83

a) confirmar que la experiencia especifica del Personal Clave, puede ser presentada para
acreditar la experiencia para evaluacion del personal clave.

b) confirmar que la experiencia especifica del Personal Clave, puede ser presentada para
acreditar la experiencia minima

Paraa)yb)
Para el caso del personal clave, la experiencia especifica minima solicitada y la experiencia especifica adicional a
la minima solicitada, seran validas para acreditar |a experiencia profesional minima.

Para efectos de la experiencia especifica de la personal clave establecida en los factores de evaluacién, esta debe
superar el minimo requerido en los términos de referencia, conforme se establece el numeral 2.1 del 4.1 del
Capitulo 1V de la seccion especifica de las Bases.

PARTICIPANTE: HMV Ingenieros Ltda. Sucursal Perd

Por favor confirmar que validaran para los profesionales extranjeros la equivalencia de su
colegiatura en su pais de origen

Se confirma la equivalencia de colegiatura en el pais de origen para profesionales extranjeros, solo para efectos de
contabilizar la experiencia acreditada del personal clave.

Confirmar que tanto para la experiencia del postor como de los profesionales se aceptara el
término interventoria

Se confirma el termino Interventoria tanto para la experiencia del postor como de los profesionales.

Favor considerar para la presentacion de la oferta una prorroga de 7 dias

Ceiiirse al cronograma del procedimiento de seleccion publicado en la pagina web del OSITRAN.

Confirmar que para el personal de apoyo solo se presentara en la oferta una declaracion
jurada de participacion y su CV

Ceifirse a lo solicitado en el literal f) del numeral 2.2.2 del Capitulo |l de la seccién especifica de las Bases, debiendo
incluir al personal de apoyo en el Formato N° 6, debiendo diferenciarlo del personal clave propuesto

Por favor considerar la experiencia de los profesionales a partir de su titulacion

Se considera la experiencia profesional a partir de la colegiatura en el pais de origen, solo para profesionales del
extranjero

PARTICIPANTE: LOUIS BERGER SAS SUCURSAL DEL PERU

Consulta N° 01
Con referencia al cargo para Jefe de Supervision y en aras de una mayor pluralidad de
profesionales que el mercado ofrece, solicitamos se acepten también los siguientes cargos:

. Gerente de Proyecto

. Ingeniero Residente

. Ingeniero Residente de Obra y/o Residente de Obra
. Jefe de Proyecto

Se aclara que para el personal clave "Ing. Jefe de Supervision” se consideran dentro de la experiencia especifica
en jefatura ylo direccion (tanto para los Términos de Referencia como para los Factores de Evaluacion), entre otras,
las siguientes experiencias:

° Gerente Vial.

7Y . ﬁ
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Mas de 3 anos de experiencia (incluye el afio solicitado en los RTM).

b)

Consuita N° 06
En referencia al Especialista en Temas Ambientales, solicitamos aclarar los siguientes
puntos:

Confirmar como validos los siguientes cargos:

Especialista en Seguridad

Ing. Supervisor Ambiental

Especialista Ambiental y Seguridad en Obra Ingeniero en Impacto Ambiental
Especialista en Impacto Ambiental de Obras Viales Especialista en Medio Ambiente
Supervisor de Seguridad SOMA (Salud Ocupacional y Medio Ambiente)
Especialista en Impacto Ambiental

Confirmar que seran validos las experiencias obtenidas en Elaboracion del Estudio Definitivo
para Obras Viales y/o Supervision de la elaboracion del Expediente Técnico de Obra.

a) Al respecto, para efectos de acreditar la experiencia del personal clave “Especialista en Temas Ambientales”
de conformidad con lo establecido en el numeral 11.3.5. de los Términos de Referencia se consideraran
valida la experiencia en cargos cComo:

- Ing. Supervisor Ambiental

- Especialista Ambiental y Seguridad en Obra Ingeniero en Impacto Ambiental

. Especialista en Impacto Ambiental de Obras Viales Especialista en Medio Ambiente
- Supervisor de Seguridad SOMA (Salud Ocupacional y Medio Ambiente)

- Especialista en Impacto Ambiental

b) Se confirma que seran validas las experiencias obtenidas en Elaboracion del Estudio Definitivo para Obras
Viales y/o Supervision de la elaboracion del Expediente Técnico de Obra.

Consuita N° 07

En referencia a los Especialista que deberan acreditar estudios de Especializacion,
solicitamos que se permitan acreditar en sus certificados de estudios el nimero de horas
“Jectivas”, lo subrayado se deberd entenderse como valido.

Tal y como ha sido indicado al final de! iteral e.2) del numeral 2.2.2 del Capitulo 1l de la seccion especifica de las
Bases, para efectos de acreditar las calificaciones del personal propuesto debera presentar copia del titulo
profesional, asi como la constancia o certificado de Diplomado y/o Cursos de Especializacion que indique las
horas academicas cursadas, segun corresponda. Ver numeral 11.3 de los Términos de referencia.

Se aceptara como horas académicas, las denominaciones “horas lectivas” u "horas”.

Consulta N° 08

En referencia a la experiencia especifica, consideradas como obras viales de complejidad
similar, sobre este punto en particular y plasmado en nuestra posicion de empresa global,
con experiencias similares desarrolladas en otras regiones, donde por el idioma o cultura se
definen y/o utilizan otras definiciones a las actividades en los niveles de intervencion de las
carreteras.

Dichas definiciones se dan por: uso de otros métodos o €l uso de otros agregados para
asfaltar el pavimento o tratar la superficie de la carpeta asfaltica de las carreteras, ello,
dependera basicamente por el disefio, clima o afluencia vehicular.

Siguiendo el mismo orden de ideas y sobre lo establecido en el comdn de los proyectos
desarrollados en territorio peruano, los niveles de intervencion generalmente se definen
segun las bases:

"Supervision de obras de construccion y/o rehabilitacion y/o mejoramiento en carreteras
asfaltadas den frio, caliente o TSB), en cualquier combinacion”

En ese sentido y en aras de una mayor pluralidad de potenciales postores y que las entidades
deben promover el libre acceso y participacion de proveedores en los procesos de
contratacion que convoquen; solicitamos incluir o valorar las definiciones para acreditar los
niveles de intervencion de las carreteras de empresas extranjeras que desarrollaron estas
actividades en otro ambito regional o geografia distinto al medio local.

Por todo lo expuesto solicitamos se acepten como experiencia similar las siguientes
definiciones como obras de complejidad similar:

Para efectos de la acreditacion de experiencia especifica del postor tanto minima como adicional, el postor debera
cefirse a lo establecido en el numeral 11.2 de los Términos de Referencia y numeral 11.2 del literal e.1) del
numeral 2.2.2 del Capitulo 1l de la seccién especifica de las Bases., siendo que se aceptaran dentro de las obras
de complejidad similar indicadas en los acapites 1) y 2) del mencionado numeral, los siguientes conceptos:

. Mezclas bituminosas y/o,
« Colocacion de capas de concreto asfalto y/ 0
. Pavimento de asfaito

~ 7Y
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